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LE STYLE
S IMPOSE.

La gamme MEDO de SLV.

Cette gamme de luminaires de haute qualité
répond a toutes les attentes : installation au
plafond, suspendue, encastrée ou murale,
forme ronde ou carrée, a la maison, dans des
projets tertiaires ou des commerces, la gamme
MEDO est incontournable.

Variable et controlable DALI, avec température
de couleur ajustable et avec halo lumineux;
découvrez toute la polyvalence d’un grand
classique de I'éclairage.
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MEDO 90 CORONA MEDO 60
CL, DALI CL, 1-10V
Réf. : 1001890 Réf. : 135120
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MEDO - QUAND LA LUMIERE SE DEVOILE.

La série MEDO de SLV allie avec élégance performance et

design. Donnez vie a votre intérieur.

Disponibles dans une vaste gamme de coloris et de tallles,
les luminaires MEDO s’adaptent a tous les univers et a

toutes les pieces.

Vous avez un projet, nous avons le luminaire.
Ce n’est pas pour rien que notre gamme MEDO est
I'un des produits les plus populaires de SLV depuis
plus de cing ans. Elle se caractérise non seulement
par sa grande qualité de fabrication, mais aussi par le
nombre de modeéles disponibles. La grande diversité
de cette gamme représente un véritable plus.

La polyvalence au style affirmé. )
En suspension, plafonnier ou en version encastrée, les
possibilités de la gamme MEDO sont multiples.

Les différents modeles s’integrent parfaitement dans
tous types d’environnements : créez des ambiances
accueillantes dans les hotels, des espaces de vente
élégants, une atmosphere de travail agréable dans les
bureaux et, enfin et surtout, transformez un logement
en foyer. //

MEDO RING 60
PD, DALI
Réf. : 1002891
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MEDO - CONCEVOIR DES ECLAIRAGES PERFORMANTS.

Pour utiliser la lumiere de facon optimale, il faut bien étudier
I'éclairage. On sous-estime souvent les possibilites et le
rendu des luminaires a I'étape de la conception.

Lars Heidrich, expert en éclairage chez SLV, nous explique le
role des innovations et des technologies dans ce domaine.

Lars Heidrich
Teamleader, Lighting Design
Allemagne

A quel moment faut-il
idéalement commencer
I’étude d’éclairage ?

Les experts et les prescripteurs
devraient étre impliqués aussi t6t
que possible dans la globalité du
projet. Une bonne planification de
I’éclairage est toujours une bonne
combinaison d’éclairage de base
et d’éclairage d’accentuation;
I’époque ou il suffisait d’'une sortie
au centre du plafond est révolue
depuis longtemps.

Et généralement, si l‘éclairage est
mal appréhendé, voici le résultat :
les raccordements existants

sont mal placés (voire pas du
tout présents) pour atteindre le
résultat souhaité. Cependant, la
plupart de nos partenaires sont
expérimentés et travaillent avec
nous avant méme la phase de
construction.

Quels sont les défis que vous
aimez relever en tant que
concepteur d’éclairage ?
Pour nous, la lumiere n'est pas
seulement une fin en soi, elle crée
des émotions et structure les
pieces.

C’est toujours excitant de voir
comment Nous pouvons inspirer
nos clients avec une bonne étude
d’éclairage.

N valid ol

Quel potentiel voyez-vous
dans une bonne réalisation
d’éclairage, par exemple
dans le secteur du commerce
de détail ?

Une bonne conception de
I'éclairage est toujours une
énorme valeur ajoutée, en
particulier dans le secteur du
commerce de détail. Imaginez par
exemple un supermarché ou un
magasin : par le passé, il suffisait
de placer de longues bandes
lumineuses avec des tubes
fluorescents afin de créer un
éclairage assez homogene.

Mais les choses ont bien changé
depuis. Aujourd’hui, faire des
achats doit étre une véritable
expérience : les marchandises
doivent étre mises en scene et les
offres mises en avant.

Les flux de visiteurs doivent étre
guidés. En outre, I'utilisation d’'une
température de couleur correcte
est particulierement importante,
comme par exemple pour les
denrées alimentaires, afin que la
marchandise soit bien mise en
valeur. Et cela n’est possible
qu’avec une bonne étude de
I'éclairage.



Pourquoi la gamme MEDO
est-elle si populaire auprés
des chargés d’études
d’éclairage ?

En premier lieu parce que la
gamme MEDO utilise une forme
géomeétrique simple et peut donc
étre utilisée presque partout. Les
luminaires MEDO sont disponibles
en différentes couleurs et
permettent de répondre aux
besoins variés des utilisateurs.

Il existe différentes sources, de
1000 lumens a 11 000 lumens,
des suspensions, des luminaires
en saillie, des encastrés et
différents diametres. Cela nous
permet d’équiper tous styles de
projets.

Pour quelles applications la
gamme MEDO est-elle
particulierement adaptée ?
La gamme MEDO est tres flexible :
dans les commerces, les hotels,
par exemple avec un diametre de
90 cm et un controle DALI, mais
aussi pour le résidentiel avec un
variateur TRIAC.

Gréce a la variété des versions,
toutes les applications sont
envisageables.
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Concevoir avec performance.

Qu'il s'agisse d’un maitre d’ouvrage, d’un
électricien ou d’un architecte, une
conception d’éclairage performante est
rentable pour tous.

Naturellement, cela s’applique également a
la durabilité et aux économies d’énergie.

La gamme MEDO se distingue avec sa
technologie LED moderne, sans compromis
sur la puissance d’éclairage et I'efficacité
énergétique. Elle montre également que 'on
peut parfaitement combiner une technologie
de haute qualité et un design innovant.

Le nouveau SLV Visitor Center.
Découvrez les nouveaux espaces dédiés
a la lumiére et les innovations : en plus
des expériences de Réalité Virtuelle, vous
pouvez découvrir les points forts de notre
catalogue dans notre salle d’exposition
interactive.

Service études d’éclairage.

Notre équipe d‘experts se fera un plaisir
de vous assister dans la réalisation de
votre projet d‘éclairage. Retrouvez votre
contact dédié sur :

slv.com
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PENSER LES ESPACES, AU LIEU
DE SIMPLEMENT LES ECLAIRER.
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MEDO - LA POLYVALENCE ABSOLUE.

La série MEDQO est idéale pour concevoir un éclairage
homogéne. En associant différents modeles et types de
montage, vous pouvez créer une ambiance riche qui répond
totalement aux besoins des lieux.

MEDO Corona 60
CL, TRIAC
Réf. : 1001899

Un éclairage confortable et performant.
L'éclairage joue un rdle primordial dans le secteur

de la vente et du commerce car le comportement
d’achat et la durée de présence peuvent étre
influencés positivement par la température de couleur
et l'intensité de la lumiere, c’est prouve.

La conception de I'éclairage adéquat devrait étre pris
en compte des la phase de création du lieu.

Une plus grande liberté.

Si vous souhaitez changer la
température de couleur, vous
allez adorer la nouvelle
fonctionnalité de la gamme
MEDO : sélectionnez entre
3000 K et 4000 K grace a
I'interrupteur au dos du boitier.

MEDO 40
CL, TRIAC
Réf. : 135071

Les marchandises sont parfaitement mises en
scene, les détails et les couleurs sont mis en valeur,
une ambiance conviviale et accueillante est créée.

La gamme MEDO s’impose donc comme un élément
incontournable pour un concept d’éclairage bien
pensé par les spécialistes de I'éclairage.

11
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MEDO RING 90
PD,1-10V
Ref. : 133851
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MEDO - LUMINAIRE ET OBJET DE DESIGN.

Est-ce la forme qui suit la fonction ? Ou bien l'inverse 7
Avec la série MEDQ, pas de compromis.

Une réussite visuelle.

Les concepts d’éclairage professionnels tout comme les
intérieurs résidentiels doivent créer une véritable
atmosphere. Les luminaires de la gamme MEDO
expriment habilement le style du prescripteur ou du
propriétaire des lieux a travers un design de haute
qualité et des fonctions innovantes.

Grace a un design moderne, MEDO apporte non
seulement de la légereté dans la piece, mais aussi des
accents de décoration forts lorsque différentes versions
sont associées.

MEDO 60 CORONA
Cw, TRIAC
Reéf. : 1001888

BY i)™
w M

Installation facile.

L'installation des nouveaux modeles
Corona est trés bien pensée : une fois la
plaque de fixation vissée au plafond, le
luminaire peut étre facilement clipsé sans
outils sur cette méme plaque.

Facile !

13
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MEDO - CHOIX ET PERFORMANCE.

De I'étude d’une piece a 'aménagement d’'un batiment
complet, la série MEDO vous offre forcement la version
qu'il vous faut.

Différents modes de variation, formes et coloris, contrble
DALI, effet de halo : a vous de choisir.

L’effet halo lumineux. -
Les nouveaux modeles Corona de la gamme MEDO
mettent aussi la piece en valeur. L'éclairage indirect
de faible intensité crée un bel effet sur les parois ou
au plafond.

MEDO 60 CORONA
CW, TRIAC+
Réf. : 1001886

MEDO 40 CORONA
CW, TRIAC+
Réf. : 1001883

MEDO 30 CORONA
CW, TRIAC
Réf. : 1001882

14



MEDO 60
CwW, TRIAC

SOLUTION DALI.

Pour les prescripteurs, les électriciens, les maitres
d’ouvrage et les utilisateurs, DALI (Digital
Addressable Lighting Interface) est synonyme de

sécurité car la procédure de contrdle est
standardisée.

La gamme MEDO utilise également ce systeme et
peut donc étre utilisée de maniere intuitive.

Variateur
compatible DALI

Réf. :135120

Pour vos grands projets.

La technologie DALI est particulierement adaptée
pour les grands projets de construction et permet
une gestion intelligente de I'éclairage.

L’ambiance dans les bureaux, les hétels ou les
restaurants par exemple, peut étre rapidement
adaptée aux besoins spécifiques grace a des
scenarios lumineux enregistrables. En cas
d’utilisation d’une piéce ou méme d’une certaine
zone de la piece seulement, I'éclairage s’active
automatiquement selon les parametres prédéfinis

grace a des capteurs ou a des détecteurs de
mouvement.

Alimentation SLV pour

1 2 3
passerelles DALI.

CABLE BUS DALI - KNX

DALI/ 230V

IIIIIk.

Technique de bus DALI avec la gamme MEDO.
Un systeme DALI permet de contréler jusqu’a 64
appareils ou peut étre intégré comme
sous-systéme dans I'automatisation moderne du

batiment via des passerelles DALI.

L’alimentation des luminaires MEDO utilise alors le
protocole de données DALI standard compatible

[
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UNE DIVERSITE
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MEDO CL

L JOX X

D =

Il séduit par son design épuré et 'alliance élégante des matériaux
utilisés, I'aluminium et le plastique. Sa LED Premium intégrée fournit
un éclairage homogene. Grace au kit de suspension, le plafonnier peut
étre transformé en suspension et convient donc aussi parfaitement
aux pieces a plafond haut. L'alimentation LED intégrée permet un
raccordement direct au secteur.

e

Accessoire préconisé :

Avec le kit en option, transformez trés
facilement MEDO en suspension.
Choisissez parmi 4 coloris et les
longueurs de 1,5m et 5m.

MEDO 30 CL MEDO 40 CL MEDO 60 CL MEDO 90 CL
Flux lumineux (en Im) 1000 | 1200 2000 | 2125 3500 11 000
Puissance (en Watts) 15|16 29 | 31 40 119
Ziﬂgjﬁ;r‘f(;je 3000 3000 3000 3000
UGR 25 25 22 25
Variation 1-10V | TRIAC 1-10V | TRIAC 1-10V 1-10V
H /@ (cm) 11/28 12/38 13 /60 12,5/90

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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MEDO CORONA CW/CL

| JOX

L= pau

=

Le MEDO Corona vient completer la gamme MEDOQO. Sa sortie lumineuse
supplémentaire sur le dessus, crée un effet de halo lumineux décoratif.
Pratique, un interrupteur sur le boitier permet de basculer facilement
entre 3000K et 4000K.

Le MEDO Corona brille également par sa facilité d’installation :

la plaque de base se visse au plafond, puis le luminaire peut étre
facilement relié a la doulille et fixé a I'aide de trois clips. Le plafonnier
peut étre transformé en suspension grace au kit en option et convient
donc aussi parfaitement aux pieces a plafond haut.

Lalimentation LED intégrée permet le raccordement direct au secteur.

Accessoire préconisé :

Avec le kit en option, transformez trés
facilement MEDO en suspension.
Choisissez parmi 4 coloris et les
longueurs de 1,5m et 5m.

C )

MEDO 30 Corona CW MEDO 40 Corona CW MEDO 60 Corona CW MEDO 90 Corona CL

Flux lumineux (en Im) Direct : 1230/ 1280 Direct : 2750 / 2900 Direct : 4350 / 4750 ISirect : 9500/ 10100
Indirect : 20 Indirect : 50 Indirect : 120 Indirect : 125

Puissance (en Watts) 15 30 40 B 78
Ler:i‘g’r‘ir?;‘;%de 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000
UGR 25 25 25 ) 25
Variation TRIAC | DALI TRIAC | DALI TRIAC | DALI R TRIAC | DALI
H/@ (cm) 9,5/28 9,56/38 9,56/60 9,56/90

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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MEDO RING PD @O

D =

Remarquable MEDO RING avec son design original, sa
puissance et la performance de ses modules LED variables.

Son cadre aluminium est doté d’un diffuseur en verre acrylique
pour une lumiere homogene. L’alimentation LED intégrée permet
un raccordement direct sur secteur.

MEDO 60 Ring PD MEDO 90 Ring PD
Flux lumineux (en Im) 2000/2095 3945/4185
Puissance (en Watts) 35W | 34W 58W
cotlour on ) 3000 3000
e’ 22 22
Varation 1-10V | DAUI 1-10V
H/@/suspension cm) 150/ 60 150/90

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com

22



MEDO | EXPERIENCE LIGHT

23



EXPERIENCE LIGHT | MEDO

MEDO CL SQUARE

| JOX

L= pau

:

Le MEDO CL SQUARE compléte la gamme MEDO avec une
variante carrée aux bords arrondis. Le plafonnier peut étre
transformé en suspension (grace au kit en option) et convient
donc aussi parfaitement aux pieces a plafond haut.
L’alimentation LED intégrée permet un raccordement direct
au secteur.

Accessoire préconisé :

Avec le kit en option, transformez tres
facilement MEDO en suspension.
Choisissez parmi 3 coloris et les

MEDO 60 CL Square
Flux lumineux (en Im) 3 300
Puissance (en Watts) 39
el
UGR 22
Variation 1-10V | DALI
L/1/H(cm) 60/60/12,5

longueurs de 1,5m et 5m.

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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MEDO RL, encastré sans collerette

L= pau

Les encastrés de la gamme MEDO s’intégrent parfaitement dans

tous types de décoration intérieure. Sélectionnez la

température de couleur entre 3000K et 4000K avant I'installation
via un interrupteur sur le boitier du luminaire. Les déclinaisons
d’encastrés TRIAC sont variables et peuvent étre intégrées dans

les systemes DALL.

MEDO 30 RL MEDO 40 RL MEDO 60 RL MEDO 90 RL

sans collerette sans collerette sans collerette sans collerette

Flux lumineux (en Im) 1500 / 1600 3100/ 3300 4700 / 5000 9550/ 10150
Puissance (en Watts) 14 18 28 36
Zgﬂgﬁ:?g%je 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000
UGR 25 25 25 22
Variation TRIAC | DALI TRIAC | DALI TRIAC | DALI TRIAC | DALI
H/@ (cm) 9,5/13/28 9,56/13/38 12,5/16/60 12,5/21/90

Alimentation a prévoir, voir notre gamme Accessoires dans le catalogue Big White.

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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MEDO RL, encastré avec collerette

L= pau

Les variantes MEDO RL avec collerette viennent compléter les
encastrés de la gamme MEDO. Cette version avec collerette
s’integre harmonieusement dans tous types de projets et fournit
un éclairage général puissant.
Les déclinaisons encastrées TRIAC sont variables et peuvent
étre intégrées dans les systemes DALI.

MEDO 30 RL, MEDO 40 RL, MEDO 60 RL, MEDO 60 RL,

avec collerette avec collerette avec collerette avec collerette

Flux lumineux (en Im) 1500/ 1600 3100 / 3300 4700 / 5000 9550/ 10150
Puissance (en Watts) 14W 18W 28W 36W
I‘fﬂgﬁ:ﬁgﬂf@de 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000 3000 / 4000
UGR 25 25 25 22
Variation TRIAC | DALI TRIAC | DALI TRIAC | DALI TRIAC | DALI
H/J (cm) 9,5/13/28 9,5/13/38 12,5/16/60 12,5/21/90

Alimentation a prévoir, voir notre gamme Accessoires dans le catalogue Big White.

Vous trouverez de plus amples informations concernant les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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GAMME MEDO

PLAFONNIERS

MEDO CL

MEDO 30 CL

MEDO 40 CL

MEDO 60 CL

MEDO 90 CL

1-10V 1000855 1000864 135126 135120 135176 135170
TRIAC 135026 135020 135076 135070
i 3 2 _\,
1-10V 1000856 1000857 1000865 1000866 135121 135124 135171 135174
TRIAC 135021 135024 135071 135074
MEDO CORONA MEDO CORONA MEDO CORONA MEDO CORONA MEDO CORONA
Cw/CL 30 CW 40 CW 60 CW 90 CL
TRIAC 1001877 10018;38 1(;617886 \1&1878
DALI 1001889 1001895 1001898 1001890
E S
l 4] - | [ S |
| Y (\ ) & }
TRIAC 1001881 1001882 1001884 1001885 1001887 1001888 1001879 1001880
DALI 1001893 1001894 1001896 1001897 1001900 1001899 1001891 1001892
MEDO CL SQUARE 60 60 60
1-10V 1000725 1000726 1000727
DALI 1002882
SUSPENSIONS
MEDO RING PD MEDO RING 60 PD MEDO RING 90 PD
° .
| |
o o —"

1-10V 133841 133840 133851 133850
DALI 1002891 1002890
ENCASTRES
MEDO SANS COLLERETTE
MEDO AVEC COLLERETTE 30 40 60 90
SANS COLLERETTE 1001901 1001902 1001903 1001904
AVEC COLI-.-ERETTE 1001905 1001906 1001907 1001908

30
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Kit de suspension ‘ O .

4 4 PN -
‘ / o ¢ { e o Y e

1,5m 135250 135251 135254

50m 1001952 1001950 1001951

Alimentation 20w 20w 20w
LED (pour MEDO RL) DALI TRIAC
N T
350mA
serre-céble inclus. 1002420 1002423 1002232 Vous trouverez de plus amples informations concernant

les produits de la gamme MEDO sur : slv.com
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GUIDE DE CHOIX

135020 Noir
135021 Blanc
90, 246 16 W 3000 K 1200 Im
135024 Gris argent
MEDO 30 CL 135026 Bordeaux
1000855 Noir
1000856 Blanc 92, 248 15w 3000 K 1000 Im
. O ® . 1000857 Gris argent
135070 Noir
135071 Blanc
91, 247 31 W 3000 K 21251m
135074 Gris argent
MEDO 40 CL - D 135076 Bordeaux
1000864 Noir
1000865 Blanc 92, 248 29 W 3000 K 2000 Im
. O . . 1000866 Gris argent
135120 Noir
135121 Blanc
MEDO 60 CL 92, 248 40 W 3000 K 3500 Im
135124 Gris argent
. O . . 135126 Bordeaux
135170 Noir
’5 135171 Blanc
MEDO 90 CL { 93, 249 119w 3000 K 11000 Im
135174 Gris argent
QOO®O® 5176 Bordeaux
MEDO 30 1001877 Noir o4 250
CORONA CW 1001881 Blanc 32‘1 15 W 3000 / 4000 K 1600 / 1800 Im
TRIAC Q@ O® 00 Gris argent
MEDO 40 1001883 Noir o 2+
CORONA CW 1001884 Blanc 32‘1 1 30W 3000 / 4000 K 3100/ 3200 Im
TRIAC ® O® 001885 Gris argent
MEDO 60 1001886 Noir o6 251
CORONA CW ) 1001887 Blanc 32‘1 T 40W 3000 / 4000 K 3800/ 4200 Im
TRIAC . O . 1001888 Gris argent
MEDO 30 1001889 Noir
CORONA CW 1001893 Blanc 96, 252 16W 3000 / 4000 K 1600/ 1800 Im
DALI @ O® 00184 Gris argent
MEDO 40 1001895 Noir
CORONA CW 1001896 Blanc 96, 252 31W 3000 / 4000 K 3100/ 3200 Im
DALI o ® O® 1001897 Gris argent
MEDO 60 1001898 Noir
CORONA CW 1001899 Blanc 96,252 | 40W 3000 / 4000 K 3800/ 4200 Im
DALI T @O ® 100190 Gris argent
MEDO 90 1001890 Noir
CORONA CL 1001891 Blanc 97,253 | 78 W 3000 / 4000 K 9500/ 10100 Im
DALI ( > 1001892 Gris argent
MEDO 90 N 1001878 Noir
CORONA CL 1001879 Blanc 95, 251 78 W 3000 / 4000 K 9500/ 10100 Im
TRIAC ®O® |00 Gris argent
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135250 | 1001950
Tiac O/ 135251 1001951 Chambre Accueil
riac ;
135254 | 1001952 Cuisine Cﬁ‘ﬁg'r'e Cﬁgﬁ:ﬁ‘gﬂ
- - Deg;gstzir:gent Circulation Salle de repos oui non non
Salle de restaurant Cuisine
135250 1001950 Sal Salon Sanitaire Salle de réunion
1-10V 135251 | 1001951 alle a manger Sanitaire
135254 | 1001952
135250 | 1001950
135251 1001951 Accueil
Triac C/L Chambre .
135254 | 1001952 Cuisine cAhCaCnleglrle Cﬁgflaat‘f;‘n
- - Deézjraegggir:ent Circulation Salle de repos oui non non
135250 | 1001950 Salong Salle de restaurant Cuisine
Salle 2 Sanitaire Salle de réunion
1-10V 135251 | 1001951 alle a manger Sanitaire
135254 | 1001952
133810 -
133811 -
1oV 133814
- Accueil
133816 _ Cgarsr?:ge Accueil Bureaux
Salon Chambre Salle de repos oui non non
133810 - Salle 3 manaer Salle de restaurant Cuisine
133811 - 9 Salle de réunion
1-10V
133814 -
133816 -
135250 1001952
TRIAC C 135251 1001950
135254 1001951 Chambre Accueil
185250 | 1001952 Cuisine Jioouel ourean
TRIAC C 135251 1001950 DeDg:agézir:gnt Circulation Salle de repos oui oui non
Salle de restaurant Cuisine
135254 1001951 Sall Salon Sanitaire Salle de réunion
135250 | 1001952 alle amanger Sanitaire
TRIAC C 135251 1001950
135254 1001951
135250 1001950
DALI 135251 1001951
135254 1001952 Accueil
Accueil Bureaux
135250 1001950 Chambre Circulation
DALI 135251 1001951 non Circulation Salle de repos oui oui non
135054 1001952 Salle de restaurant Cuisine
Sanitaire Salle de réunion
135250 1001950 Sanitaire
DALI 135251 1001951
135254 1001952
135250 1001950
DALI 135251 1001951 non Accueil
135254 1001952 Accueill Bureaux
Chambre Salle de repos oui oui non
135250 | 1001950 Chambre Salle de restaurant Cuisine
TRIAC C 135251 | 1001951 %Ja'lls(')’;e Salle de réunion
135254 1001952 Salle a manger

33




EXPERIENCE LIGHT | MEDO

GUIDE DE CHOIX

MEDO 60 GL 1000725 Noir
SQUARE 1000726 Blanc 98,254 |39W 3000 K 3300 Im
MEDO 60 CL 1000727 Gris argent
SQUARE DALI ® O® 1002882 Blanc 99,255 | 39W 3000 K 3300 Im
: 133840 Noir 2000 Im
MEDO RING 60 ‘ 100 35 W 3000 K
PD 133841 Blanc 2095 Im
(o’ 1002890 Noi
oir 2000 Im
MEDO RING 60 101 34 W 3000 K
PD DALI «, 1002891 Blanc 2095 Im
A 133850 Noir
3945 Im
MEDO RING 90 @ 100 58 W 3000 K
PD Yo 133851 Blanc 4185 Im

avec collerette

MEDO 30 1001901 Blanc 518 14w 3000/4000K | 1500/ 1600 Im
sans collerette

MEDO 40 1001902 Blanc 519 18W 3000/4000K | 3100/3300Im
sans collerette

MEDO 60 y 1001903 Blanc 519 28 W 3000/4000K | 4700/5000 Im
sans collerette

MEDO 90 1001904 Blanc 519 36 W 3000 / 4000 K 9550 /10150 Im
sans collerette

MEDO 30 1001905 Blanc 520 14W 3000 / 4000 K 1500/ 1600 Im
avec collerette

MEDO 40 B 1001906 Blanc 520 18 W 3000 / 4000 K 3100 /3300 Im
avec collerette —— ~

MEDO 60 1001907 Blanc 520 28 W 3000/4000K | 4700/5000 Im
avec collerette -

MEDO 90 1001908 Blanc 521 36 W 3000/4000K | 9550/ 10150 Im

Alimentation a prévoir, voir notre gamme Accessoires dans le catalogue Big White.




MEDO | EXPERIENCE LIGHT

135250 1001950
Bureaux
1-10V 135251 1001951 Chambre Circulation
non Circulation Salle de repos oui oui non
185254 1001952 Sanitaire Cuisine
DALI 135251 1001951 Sanitaire
inclus -
— 1-10V ;
inclus - Chambre Accusil Accueil
Cuisine Bureaux
Chambre . ;
inclus - Salon Circulation
N Salle de restaurant P
] DALI Salle a manger Salle de réunion
inclus - non oui non
inclus - Chambre :
Cuisine Accueil Accueil
B 1-1ov i Salon Chambre Salle de réunion
inclus - . Salle de restaurant
Salle 2 manger

1002420 | 1002423 1002232 non non oui
Accueill
Accueil Bureaux )
464168 1002424 - Chambre Circulation non non oui
non Circulation Salle de repos
1002422 | 1002425 1001115 Salle de restaurant Cuisine non non oui
Sanitaire Salle de réunion
Sanitaire
1002422 | 1002425 1001115 non non oui
1002420 | 1002423 1002232 non non oui
Accueil
Accuell Bureaux )
464168 1002424 - Chambre Circulation non non oui
non Circulation Salle de repos
1002422 | 1002425 1001115 Salle de restaurant Cuisine non non oui
Sanitaire Salle de réunion
Sanitaire
1002422 | 1002425 1001115 non non oui




La lumiere fait plus que nous eclairer. Elle parle a tous nos
sens. Avec notre série MEDO, nous sommes heureux de
VOUS Proposer a vous, professionnels, des luminaires de
qualité congus pour tous types d’application.

Concrétisez toutes vos idees d’eclairage et d’'amenagement
intérieur !

Jr S LV slv.com

* Sous réserve de modifications et d’erreurs. Vente aux professionnels uniquement.



